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The Governments of the Member states and the commlsslon of the
European communltles were represented as follows:

Belglum:

Mrs MleI SMET

Denmark:

State Secretary for the Envlronrlent

Mrs Lone DYBKJAER

Germany:'

Mr Klaus TOEPFER

Mlnlster for the Envlronment

Greece:

Mr Georges KTBNAS

Federal Mlnlster for the Envlronment,
Nature Conservatlon and Reactor
Safety

,,
I

Deputy Mlnlster, Mlnlstry ofHealth, tüelfare and Soctâl Securlty
Spaln:

Mr Javler SAENZ COSCULLUBLA Mlnlster for publlc lrlorks and .Town
Plannlng

Mr Javler MAULEON ALVAREZ Deputy Mlnlster for public !{orksde LINERA and Tôwn plannlng

,l'

State Secretary for the Env,ironmeht-

Mlnlster for the Environment

France:

Mr Brice LALONDE

freland:

Mr Padralg FLTNN
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Minister for the Environment

Italy:

Mr Glorglo RUFFOLO

Luxembourg:

Mr Thlerry .STOLL

Netherlands:

Deputy Permanent RePresentatlve

Mr E.H.T.M. NIJPELS Minister for Houslng, Planning
and the Envlronment

Portugal:

Mr Luis VALENTE DE OLMTRA Minlster for Planning and
Terrltorial Administratlon

Mr José MACARIO CORREIA State Secretary for the Envlronment

Unlted Klngdom:

The Earl of CAITHNESS Mlnister of State,
Department of the Environment

Commlsslon:

MT" CaTIo RIPA D] MIIANA Member
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GENETTCALLY MODIFIED MTCRO-ORGANISMS

The Councll examlned the proposed Dlrective on the contained use
of geneticalty modified mlcro-organlsms, concerning which it is
awaltlng the Oplnlon of the Buropean parliament.

The Dlrectlve lays down control measures for Lhe contalned use of
genetically modlfied micro-organlsms (Gulus). The degree of control
woul-d be in proportion to the potential rlsk: 1n cases of mlnima]
risk, the standards and. notlfication procedures would be straight-
forward; in cases of presumed pathogenicity, phÿsicaI, chemieal and
biological contalnment would be requlred, together with strict
notlfication procedures and measures to be applied 1n the event of
accidents.

'l'he Dlrective seeks to ensure a hlgh anct consi.stent leve] of
proLêction for troth man and the envlronm<:nt, ancl l,o prevent thc
Communlty market from being fragmented by differing natlonal laws.
rt also follows the OECDts recommendatlons on the subject.

The council- al-so noted the progress made so far concernlng a
proposed Directive on the dellberate reLease to the environment of
genetically modified organisms. This Directive 1s intenCted to
ensure that genetically modlfled organisms are used 1n the natural
envlronment under conditions of complete safety.

After the dlscusslons, durlng whlch considerable progress was mad.e,
the Council lnstructed the Permanent llepresenl,atives Commlttee to
contl ntlc d Iscuss j-ng Lhe m:r1;Ler so Lttirt Lhr: Lwo Di,r,ectlves coul<l be
approved at the next Counci-I meetlng on 8 June 1989.
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MUNICIPAL WASTE INCINERATION

The Councll adopted a common posltion on the proposed Directlve
on the preventlon of alr poIIutlon from new municipal waste

lnclneratlon plants.

It may be noted that a proposal for a Directive on exlstlng
inclnerators was submltted at the same time as thls one.

The alm of the proposal ls to ensure that new munlclpal waste

inclneraLors comply wlth satlsfactory emlsslon standards ln the

interests of preventing alr pollution. Incineration is the method

used to dlspose of 25il of the municlpal waste produced throughout
the Communlty.

The Dlrectlve lays down emisslon standards for heavy metals,
hydrochlorlc acid, hydrofluorlc acid, sulphur dloxide and total
dust. The Commlsslon has undertaken to conslder the posslbility of
submltting proposals on 1lmlt values for dloxlns and furans at
a later date. Inclneratlon plants would be classified accordlng
to thelr capaclty, and strlcter standards would be lmposed on the
larger plants.
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PROTECTION OF THE AQUATIC ENVIRONMENT

The Councll held an lnltlal dlscusslon on a proposal for a

Directlve amendlng and supplementing Annex II to Directive 86/IBO/EEC
on limlt values and quallty obJectives for dlscharges of certain
dangerous substances lncluded 1n Llst I of the Annex to
Dlrective T6/464/EEC. The European ParLlamentrs Opinlon on the
proposal ls awalted.

Under the proposal, the following substances would be added to
Annex II to Dlrectlve 86/28O/EEÇ:

1.2-Dlchloroethane (EDC)

Trlchloroethylene (TRI )

Perchl-oroethylene ( PER)

Trlchlorobenzine (TCB) .

After the dlscusslon, the Council lnstructed the Permanent
Representatlves Commlttee to contlnue studylng the 1ssue, ln the
light of the European Parllament I s Opinlon, so that an agreement
could be reached as soon as possible.

EN4gl\/Aÿ (Presse 30) ard/Mlt/kr
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AIR POLLUTION DUE TO SULPHUR DIOXIDE AND SUSPENDED PARTICULATES

The Councll made an lnltlal examlnation of the proposal for a Directive
amendlng Dlrectlve B0/779/EEC on a1r quallty I1mlt values and gulde
values for sulphur dloxlde and suspended partlculates.

The proposed amendments are lntended to prevent any dlscrlmlnatlon
between the maJorlty of the Member States whlch use the reference
and sampllng methods and l1mlt values lald down in Annex I and the
other Member States whlch have opted for those speclfled ln Annex IV.

After the dlscusslon, the Councll lnstructed the Permanent
Representatlves Commlttee to contlnue dlscusslng the matter so as to
enable 1t to approve the proposal as soon as possible.
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OZONE LAYER

The Council adopted the fo11ow1ng eoncluslons:

1. The Councll stresses 1ts concern regardlng the present sltuatlon of
the ozone Iayer, whlch 1s contlnulng to deterlorate according to
the latest studles avail_able.

2. The councll would recalt that on 14 october 1988, 1t adopted a
Resolutlon on the I1m1tat1on of CFCs.

3. The Councll notes the Commlsslon's conclusions on CFCs contalned 1n
lts comrri:lnlcatlon to the Councll on ttThe Greenhouse Effect and the
Communltyrr comprlslng a Commlsslon work programme to assess the'
various optlons for deallng wlth the rrgreenhouse effeet,.

4. The Councll also notes that 1n the context of the MontreaL protocol-
there w111 be several meetlngs durlng the comlng months wlth the
a1m of drawlng up guldellnes for rapld revlslon of that protocol.

5. Thls situatlon shows the need, both withln the Communlty and at
globaI level, for a reductlon of at l-east B5/, as soon as possible ln
the current Ievel of productlon and use of the CFCs covered by the
Montreal Protocol wlth a vlew to thelr belng el-iminated towards
the end of the century, and for the sald protocol to be
strengthened accordlngly.

6. The Councll notes that uhe Member States undertake to take all
measures necessary for a rapld spread of substltute products,
equlpment or processes whleh do not lnvolve dangers for man and the
envlronment.

7. Lastly, the Councll catls on the Commlssion to submlt urgently a
proposal for a negotlatlng brlef for the revislon of the
MonL ne,a1 Pr.o1;ocol .

4975/89 (Presse 3o) ara/tfil/ ca EN
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GLOBAL CONVENTION ON HAZARDOUS },IASTES

The Councll dlscussed the progress made ln the negotiations wlthin the
UNEP for a globaI Conventlon on the control of transboundary
movements of hazardous wastes.

All the delegatlons stressed the importance of these negotlatlons,
especlally in vlew of the problems whlch had arisen in connectlon with
exports of waste to developlng countrles.

The Councll asked the Commlsslon to keep 1t informed of the results of
the negotlatlons wlth a vlew to the Communltyrs eventual signlng of
the Conventlon.

4975/8ÿ (Presse 3o) ard/Ml[/ cd EN
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CONSERVATION OF THE AFRICAN ELEPHANT

After discusslng the Commlssi-onrs communlcatlon on this subject, the
Council:

expressed its concern over the serlous decline in African elephant
populatlons and afflrmed the Community's continued support, wlthln
the framework of lndlvldual measures, for the African States in
their efforts to protect these populations from poachlng and to
manage them on a sustalnable basis;

- wel-comed the Commlsslon?s lntentlon, accordlng to the procedures
laid down rrnder the relevant communlty legislatlon, to propose
strlcter condltlons for the commercial import,atlon of Afrlcan
elephant lvory, to inform the Afrlcan countrles concerned of these
measures, and to hold consultatlons wlth them should this be
reques ted;

lnvlted the Commlsslon to hold discussions wlth other third countrles
wlth a vlew to obtalning the widest possible consensus on the
measures to be followed for the protectlon of the Afrlcan elephant.

ttgls/gÿ ( Presse 30 ) itr.d /Nlÿt/ cct liN
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INTERNATIONAL CO-OPERATTON ON THE ENVIRONMENT

THE COUNCILIS CONCLUSIONS

The Community which, in exerclslng the powers attributed to it,
has made conslderable progress 1n com,batlng atmospheric pollution,
wel-comes, ir the splrlt of the conclusions of the European Council
meeting in Rhodes in December 1988r âûÿ international initiative
to protect the environment and 1n particular to combat atmospherlc
pollution. The scale of the problr-'ms concerncd c.Learly goes

beyond ttre borders of the Member St,aLes and tltc Communlty.

The Community will therefore rdelcome any appeals made at
international level whlch might assist it in taking the declsions
for whlch 1t ls responslble under the Treaty.
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Research

The council noted the commlsslonrs intention of. signing the
Supplementary Agreement renewing the Co-operation Agreement between
the United States Department of Energy and the EAEC 1n the field of
nuclear material safeguards research and development.

Agriculture

On the basis of a compromlse from the Presidency, the Council formally
adopl;ed, by â Quitl j-L':Led ln;-rJor,1l,y, l;ht csl,inr;rt;er; r-,c.[1.L irrt! Lo you113
mare bovine anlmals and to meat intended for processi_ng.

The flgures adopted for \989 are as fol]ows:

- young male bovlne anlmals lntended for fattening: rT5 0oo heacl
al-l-ocated 1n the traditlonal way between rta1y, Greece and the other
Member States;

- beef and veal lntended for the processing industry: ZO 000 tonnes,
with 13 350 tonnc's LoLalJ.y exerTlpL from :rny revy (arralgc.menL (1) )
6 o5o Lonnes sub"ieet to a reduced levy (arrangement (b) ).

ïn additlon, the councir formally adopted a Regulation opening for
1ÿBÿ, as an autonomous measure, a special community tarlff quota
(6 000 tonnes) for the import of high quality, fresh, chlIled or
frozen beef fa1I1ng wlthln headings 02.01 and 02.0p and for produets
falling wlthin subheadings 0206 10 95 and 0206 Zg gt of the
Combined Nomenclature at a duty fixed at ZO%.

4975/89 (Presse 30) ard/I[Nl/ coc EN
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The Councll also adopted, by a quallfied maJorlty, Regulatlons:

- amendlng Regulatlon (EEC) No 805/68 on the common organlzatlon
of the market 1n beef and veal and repealing
Regulatlon (EEC) No 7302/73;

- amendlng Regulatlon (EEC) tlo U6B/87 laylng down general rules
applylng to the speclal premlum for beef producers;

- amendlng Regulatlon (EEC) wo t35T/BO lntroduclng a system of
premlums for maintalnlng suckl-er cows and repeallng
Regulation (EEC) No Llgg/ïz.

VJith the formal adoption of these Regulations, the Councll has
brought in the new reform of the scheme for beef and veal_ ( see
Press Release of 23/24 January 1989 - 4t64/89).

Tourism

The Councll agreed that the Commlsslon should ask for the draft
VüTO Conventlon on Tourlsm to lnclude a clause enabllng the
Community to accede to lt.
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Appolntments

The Councl1 declded on the replacement of:

- a member of the Advlsory Commlttee on Vocatlonal Trainlng

two members of the Advlsory Committee of the Euratom Supply

Agency.

tt9'15/tJ9 ( f',resse J0) ara/rqlq/kr l:lN
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NOTE BIO(89)7T AUX BUREAUX NATIONAUX
CC. AUX MEMBRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE

ÿ33
PREPARATION DU CONSEIL ENVIRONNEMENT DU 2 MARS 1989(C. Stathopoulos)

Le polnt le plus dêl lcat de l.ordre du Jour sera certatnement la
dlscusslon sur la Confârcnec dc la HayÊ sur la pol lutlon
atmosphêrlquer eul est organlsêc â l,lnltlatlve dc la France ct
des Pays-Bas, lG tl mars t989.
La Comnunautê se fêltcltc guc les chcfs d,Etat ct dc Gouvernemcnt
marquênt un lntêrêt de plus en plus soutenu et actlf vls-à-vls
des problàncs d'envlronnêment, ct sê rêJoulra dG toutc lnltlatlvcqul pourralt contrlbucr â rcnforccr la luttc contrc la potlUtlon
de l'atmosphère qul dêpassc toutes les frontlêres, même celles de' I a Conmunauté.
Nêanmolns, ll exlste une compétence communautalre excluslve dans
!es matlères qul seront traltêes à !a Confêrençe alnsl qu'un
aequls conrmunautalre dêJâ lmportant tant sur le plan Jur ldlque
gue polltlque dans des domalncs comme l'ozone, l'ef fet de serre,
,a I lmltatlon dcs ênrlsslons pol luantes des voltures et des
lnstall latlons lndustrlel les. Cette conpêtence et cet acguls
devront être prls en consldêratlon par les partlclpants, êt les
Etats membres qul asslsteront â la Confêrencc ne dcvront prendrc
aucun engagement susceptlble de prêJuger de cette compêtence ct
de cet acquls.

I Les autres polnts de l'ordre du Jour r

l. Substanecs oul aooauvrlsscnt la eouchc d'ozonc

Le protocolc dc Montrêal cst cntrê en vlgueur lc ter Janvlcr
1989. ll prévolt de rêdulre de 50* la productlon et la
consommatlon de CFC (chlorofluorooarbones) Jusqu'cn t998. OF,
une révlslon du protocole, dang le sens d'un renforcement des
mesures dêcldêes, s'avêre nêccssalrc et le Consqll devralt
marquer son aceord sur un proJct dc coneluslons qul a êtê élaborê
à l'lnltlatlvc dc la Comnlcslon. Ce textc prôvalt dc rêdulre
d'au molns 86f la productlon et la consommatlon de CFC avant la
fln du slêcle, encourage la dlffuslon de technologles de
subgtltutlon ct lnvlte la Conmlsslon à complêter le mandat de
nêgoclatlon pour la rêvlslon du Protocolc. Pour le Comnlssalre
RtPA dl MEANA ce renforcement est pol ltlquement três lmportant et
lul pcrmcttra d'annonccr unc posltlon cofiTnunautalre três avancêc
lors des prochalnes êchêances lnternatlonaleg. Une confêrence
mlnlstêrlel le se tlcndra â Londrcs du 5 au 7 mars êt une
Confêrencc PNUE â Helslnkl du 2 au 5 mal fcra le polnt sur
l'appl lcatlon du Protocola.

2. Btotcchnotogtc (volr aussl P-46 du 29.g.tgBB)

La proposltlon dc la Comnlsslon vlse â crêer un cadre pour lc
dêveloppement dc la blotcchnologlc curopêennc. Dcux dlrectlves
ont êtê proposêGs :

I'une concernant I 'ut I I lsat lon conf lnêe de mlero-organlsmes
gênêtlquemcnt modlf lês, eul gouverncra |'utl I lsatlon des
blotechnologles dans les laboratolrca et dans le eadre dc
procêssus dc fabr lcatlon;

.t.
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!'autrc rclatlve â la dlssémlnatlon volontalrc d,organlsmcsgênêtlgucment modlflês dans l'Gnvlronncment, qul concernora â lafols la dlssêmlnatlon expêrlmentale de prodults contenant desorganIsmes gênêtIquenrent modIfIês ou const!tuês de teIsgrganlsmes et la mlse sur le marchê de prodults nouvêaux ctans

I 'ensemb I e de la Cornnunautê,

Dcs deux dlrectlves, c.êst sur ta premlêre que l,on peut blenprogresser. I I semble pourtant pol ltlquenrent opportun quc lesdeux dlrcctlvcs abouttssent cnsembtc : cela pourrâlt êtreposslble au Consel I dG Juln, d,autant plus guo la p.E. nc s,GStpas GncorÇ prononcê gur la questlon. Les polnts encorc endlscusslon eonccrnant la premlèrc dlrcctlve portent sur lcsprocédures et le types de notlflcatton, la partlctpatlon dupubllc dans les procêdures d'autorlsatlon et le respect d? la
conf ldentlalltê des !nformatlons colrmuntquêes au publlc.
3. lnelnêratton dcs dêehcts muntqtoaux (volr aussl p-2o du24.2.AA'

La proposltlon, eul vlsc des ngrmes plus strletes pour les
nouvCl les lnstal latlonE, a de bonnes chances de réusslte, malgrêcertalncs dlvergênces notamment Fur les valeurs llmltes pour Iespousslères totales (F-uK, trop falble la valeur de 30 mg) etsurtout en dêplt dc l'absence de vateurs t lmltes pour la dloxlneet le furane et la dêrogatlon pour tes petltes lnstal latlons demolns d'ung tonne gul, selon l,ltalle, encourâgeralt laprol lfêratlon des petttes lngtal !atlons.
Sculement les rêslstanees dc l'ltal tc sur lcs valcurs I lmltespour la dloxlne et lc furanc êmpêchent un aÇcord au Consel l.
ïoutc autrc qucstlon ?rt Socendalro, d.autant plus gue lc p.E. adonnê son avl! favorablÇ sur la qucrtlon.

La prêsldence cspagnolc, pour forecr la dêclplon dc l,ltal lc surles valeurs ! lmltcs pour la dlgxlnc ct lc furanq, propose qua laComnlsslon s'çngagc à falrc unc proporltlon gur css vataurs
I lm I tcs au p I us tard I c 3l .lZ. t ggO.

La Cormlsslon est três cpnsctente des probtêmcs posêg par lcssubstanccs cn questlon Gt avancê l'argumcnt quc sculGmcnt
f 'lmposslbl I ltê gqlenttf lquc actuel lc empêchc dês auJourd,hul deflxer lcs valçurs llmltcs pour lcs deux substanceg en questlon.

I

4. Relcts de substîneas dangqrcuses

I I s'aglt dr lnclurc 4 nouvcl lcs substanccl (EDC-dlchloroêthane;
TcB-tr lcholorobqnzânci TRt-tr tchtoroêthylênar pER-
têtraehloroêthytène) dans la dlrcct lve g612g0 qul appt tquc tadlrectlve-cadra dc lgzc aur la pol lutlon causêc par ccrtalnessubctanes dangerGuset. La proposltlon dc dlrectlve a dcs ehancesd'aboutlr au molns pour deux sUbstanceg (EDC ct TCB) sur quatre.
La cormlsslon gouhalte naturellcnrent gua leg guatrc sol6ntapprouvêes' mals deux Etats membreg (uK et E) contcstcnt que TRtet PER rêunlssent lcs trol! erltêrca rgqul! nou!, être retenus surla I late (toxtcltê, bloaccumulatlon, perrlstanee).

I
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La proposltlon modtflc la dtrcctlve BOt77g.
LE P.E. n'a pas Gncore rendu son avls, mals tl seravralsemblablement cilsponlble avant le Conset t du 2 mars.cette proposltlon a de bonnes chances de réusstte. un compromtsglobal a été acceptê par tous sauf !a France gul estlme que lesvaleurs ne sont pas assez strletes. La France demande cn outreque' au moment de la rêvlslon génêrale de la dlrectlve, lesméthodes d'êchantl I lonnage ct d,analyse solent basêes sur dcstpéclflcatlons.
Mals êtrangement, la proposltlon semblc buter rur un potnt dcclêtall:UhEtatmcmbrêpourraltnGpasêtreênmesur
d'appl lquer la dlrectlvc cn cas de pollutlon en provênancc d,unEtat tlers (on pense notamnrent au cas de Berlln) ou pour ceusé dêeond I t lons météoroloo loues exccot lonnel les

La commlsslon vel I lera â ce que d'êventuel les I lmltatrons pourf-9rcg maJeure ou autre n'af falbl lssent pas lc contenu cre ladlrectlvc.

Enf ln :

la Corrmlsslon lnformera le Consell des développements desnêgoclatlons, dans le cadre du PNUE, pour la concluston d,uneconventlon lnternatlonale retattve au transfert transfrontal tarde dêchets dangereux;

le Consel I âpprouvera
favorablement tes mesurcs dc
|'âlâohant cn' Afr louc.

des concluslons accuGl I lant
la Comnlsslon pour la arotcctton de

Amltlês,

C.D. EHLERMANN
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. Bruxel les, le 2 mars lg8g

l.loTE B 10(69) 7l (su lte I ) AUX BUREAUX NAT IONAUX
CC. AUX MEMBRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE

CONSEIL ENVIRONNEMENT (C. Stathopoutoo)

Pas dc déclslons Gncorc au Conscl I Envlronncment.
Lct Mlnlstrcs lrc ront rêunls brlêvcment Gn plênlèrc dans la
matlnêe du 2 marr; lls sc sont sêparês â t3hoo pour le dêJcuner,
otl I ls eontlnuent â nêgoclcr ên supar-rêstrclntc sur la révtslon
du protocole de Montréal concernant la couchc d'ozone ct la
Conférence dc La Haye.

Lors de la rêunlon du matln des dlvergences ont apparues quant au
taux de rêductlon du cFC qu'll faut envlsager avant la fln du
slêcle. La rêductlon'd'au molns 85r" prêvue dans le proJet de
concluslons ne scmblalt pas être sufflsante pour certalnes
dêlêgptlons (NL, D, B, l, GR demandalent g5f , E : tOO%). Le
Comnlssalre RIPA dl MEANA a prêsentê une proposltlon de compromlsqul tout en malntenant la rêductlon d'au molns 85% d'lcl la fln
du slècle, raDpelalt que l'obJecttf f lnal êtatt l,êl tmlnatton
tota I c des ch I orof I uorocarbones .

Avant la dlscusslon sur le Protocole dc Montrêal, le consel I a
examlnê la prGmlôrc dlrGctlvc sur l'utl I lsatlon conf lnêe dc
mlcro-organlsmes gênétlquement modl f lês. Deux problêmes maJcurs
ont êtê ldentlflês :

Le champ d'appl lcatlon de la dlrectlve, NL et DK souhaltant une
extcnslon à tbus les organlsmes. M. RIPA dl MEANA, a dêclarê que
la Cormlsslon êtalt prêtc â s'engager de prêsenter des
proposltlons â ce suJet. Aussl les procêdures de notlflcatlon
proposêcs posent des problêmes à certalnes dêlégatlons. Un
groupê d'experts a êtê constltuê qul traval ! le actuel lement en
marge du Consel I afln de prêsenter uno proposltlon de compronls.

A"u,,.'1 
t1ç7tæ

C.D. EHLERMANN



Bruxel les, le 3

NOTE BIO(89) 71
CC. AUX MEMBRES

mars 1989

(sulte 2 et
DU SERVICE

fln) AUX BUREAUX NATIONAUX
DU PORTE-PAROLE

CONSEIL ENVIRONNEMENT DU 2 MARS 1989 (C. Stathopoutos)

Accord sur les mesurcs pour la protcctlon de la eouche d'ozone.
A l'lssue dc longues nêgoclatlons lcs Mlnlstres se sont mls
d'accord sur lcs mesures à prendre pour falrG face à la
dêtêrloratlon contlnuc dc la couche d'ozone. Lc Conscl I

consldèrc qu'll cst nêccssalre, tant dans la Cormunautê qu'au
nlveau global, dG rêdulre d'au molnr 85S dans les mell leurs
dêlals le nlvcau actuel de productlon et de conscnmratlon des CFC
couverts par le Protocole de Montrêal, en vue de leur êl lfnlnatlon
vers la f ln du slècle, et de renforcer le Protocole dans ce sens.
Le Consell a demandé flnalement à la Conrnlsslon de prêsenter
d'urgence une proposltlon pour un mandat de nêgoclatlon en vue de
la rêvlslon du Protocole de Montrêal. Le Cormlssalre RIPA dl
MEANA s'est engagé à prêsenter la proposltlon d'un mandat à
tempq, pour que la Cormunautê pulsse se prêsenter prêparês pour
une nouvelle nêgoelatlon, cn mal prochaln, â la Confêrence
d'Holslnkl. M. RIPA cll MEANA consldère que l'accord pol ltlque,
lntervenu hlcr au Consell, reprêsente un pas lmportant vers laprotectlon de la couche d'ozone, dont l'appauvrlssement peut
entralner, conrnc ll a remarquê, des consêqucnccs graves pour la
planête et la santê.

En ce qul concerne !a Conférence de La Haye, lê Consell a aboutl
â des concluslons qul soul lgnent que la Cormunautê salue dans le
cadrc de la dêclaratlon du Consell europêen de Rhodes de dêcembre
1988 toute lnltlatlve lntcrnatlonale contrlbuant â la sauvcgarde
de l'envlronnement et notarment à la lutte contre la pollutlon de
l 'atmosphère. La d lmens l on des prob l ê.mes dêpasse, ên ef f et , l es
frontlêrcs des Etats membres et dc la Corrnunautê.

La Comnunautê accuel I lera donc favorablement les appels pouvant
être !ancês au nlvcau lntcrnatlonal et susceptlbles dc facl I lter
les dêclslons dont la responsabl I ltê lul appartlent en vertu du
Tra I té.

Enf ln, le Consel I et la Commlsslon prennent note quc les Etats
membres partlclpants à la Confêrencc de La Hayc ne seront pas
appelês â souscrlre des engagarents lnternatlonaux susceptlbles
de porter attelnte â la polltlque d'envlronnement de la
Comnunautê dans son ensemble.

Les autres polnts :

. Inclnêratlon des dêchcts munlclpaux

Le Consell a dêgagê une orlcntatlon cormune sur la dlrectlve
concernant la prêvcntlon dc la pol lutlon atmosphêrlque cn
provcnancc dcs lnstal latlons nouvel lcs d'lnclnêratlon des dêchets
munlclpaux, Gt ccla souS rêscrve d'un examGn dê l'avls du
Parlement europêcn.

I I est rappclê qu'une proposltlon dc dlrectlve relatlve aux
lnstal latlons anclGnncs a étê prêsentée en même temps guê la
proposltlon prêcltêe.
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L'objectlf de la proposltlon est d'assurer que les nouvel les
lnstal latlons d'lnclnêratlon des dêchets munlclpaux respectent
des normês d'émlsslon satlsfalsantes afln d'êvlter la pol lutlon
atmosphérlque. L'lnclnêratlon est le mode d'él lmlnatlon employê
pour 2693 dcs dêchets munlclpaux prodults dans l'ensemble dc la
Cormunautê.

La dlrectlve prêvolt des normes d'émlsslon pour les mêtaux
lourds, l'aclde chlorhydrlque, l'aclde f luorhydrlque, l'anhydrlde
sulfureux, et les pousslêres totales. La Cormlsslon s'est
d'al lleurs engagêe à êtudler la posslbl I ltê d'lntrodulrc.des
proposltlons sur des valeurs I lmltes pour les dloxlnes et furanes
à une dâte ultêrleure. Les lnstal latlons d'lnclnêratlon seront
classlflêes selon leur capacltê. Des normes plus strlctes sont
prévues pour les lnstallatlons plus grandes.

Le Consel I espêre parvenlr â un accord dêflnlttf sur cettepropqsltlon pour la prochalne sesslon du Consel I Envlronnement au
mo ts 'de Ju I n.

Les deux dlrectlves sur les mlcro-organlsmes gênêtlquement
modlflês ont êtê renvoyêes au COREPER, alnsl gue les proposltlons
sur certalnes substances dangereuses et celles sur la pollutlon
atmosphêr lque par I'anhydr lde sul fureux.

En ce gul concerne, enfln, la protectlon de l'êlêphant d'Afrlque,
le Consel I s'est fêl lcltê de l'lntentlon de la Cormlsslon de
proposer, des condltlons plus strlctes pour l'lmportatlon
conrmerclale de l'lvolre des êléphants d'Af rleuê, d'lnformer de
ces mesurcs l'es pays af r I ca I ns concernês et d'avo I r des
consultatlons avec êux s'lls le demandent. ll a lnvlté aussl la
Cormlsslon â avolr des dlscusslons avec d'autres pays tlers afln
de dêgager un consensus aussl large que posslbte sur les mesures
à respecter pour la protectlon de l'êléphant d'Afrlque.

Amrt("_ 
) _

C. O. EHLERi,.ANN
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Le point Ie plus delicat de I'ordre du jour sera certainement Ia
discussion sur Ia Conference de Ia Haye sur Ia pollution
atmospherl-que, gui est organisee a I'initiative de Ia France et
des Pays-Bas, Ie 11 mars 1989.
La Conrnunaute se felicite que les chefs d'Etat et de Gouvernement
marquent un interet de plus en plus soutenu et actif vis-a-vis
des problemes d'environnement, et se rejouira de toute initiative
qui pourrait contribuer a renforcer la lutte contre Ia pollution
de 1'atmosphere qui depasse toutes les frontieres, meme celles de
Ia Conuunaute.
Neanmoins, iI existe une compeÈence communautaire exclusive dans
Ies matieres qui seront traitees a Ia Conference ainsi qu,un
acquis communautaire deja important tant sur le plan juridique
gue politique dans des domaines cornme I'ozone, I'effet de serre,
Ia linitatl-on des emissions polluantes des voitures et des
installations industrielles. Cette competence et cet acquis
devront etre pris en consideration par les participants, et les
Etats membres gui assisteront a la Conference ne devront prendre
aucun engagement susceptible de prejuger de cette competence et
de cet acguis.
Les autres points de l'ordre du jour :

1. Substances qui appauvrissent la couche d'ozone
Le protocole de Montreal est entre en vigueur le 1er janvier
1989. II prevoit de reduire de 50t Ia production et la
consorfiiation de CEC (chlorofluorocarbones) jusgu'en 1998. Or,
une revision du protocole, dans Ie sens d'un renforcement des
mesures decidees, s'avere necessaire et Ie Conseil devrait
marquer son accord sur un projet de conclusions gui a ete elabore
a f initiative de Ia Corunission. Ce texte prevoit de reduire
d'au moins 85t la production et la consonunation de CFC avant Ia
fin du siecle, encourage Ia diffusion de technologies de
substitution et invite la Comnission a completer le mandat de
negociation pour Ia revision du Protocole. Pour Ie Cormrissaire
RIPÀ di MEÀNÀ ce renforcement est politiguement tres important et
lui permettra d'annoncer une position conrnunautaire tres avancee
lors des prochaines echeances internationales. Une conference
ministerielle se tiendra a Londres du 5 au 7 mars et une
Conference PNUE a Helsinki du 2 au 5 mai fera Ie point sur
I'application du Protocole.
2. Biotechnologie (voir aussi P-45 du 29.3.1988)
La proposition de la Commission vise a creer un cadre pour Ie
developpement de Ia biotechnologie europeenne. Deux directives



ont ete propoeees :

1'une concernant I'utilisation confinee de micro-organismes
genetiquement modifies, qui gouvernera l,utinlfation des
biotechnologies dans les laboratoires et dans Ie cadre de
processus de fabrication;

./.

- I'autre relative a ra ai]s3*irr"aron volontaire d,organismes
genetiguement modifies dans l'environnement, qui concernera a Ia
fois Ia dissemination eÀerimentale de produits contenant des
organismes genetiquement modifies ou constitues de tels
organismes et Ia mise sur Ie marche de produits nouveaux dans
l'ensemble de Ia Conununaute.
Des deux directives, c'est sur Ia premiere que l,on peut bien
progreseer. II senble pourtant politigr.rement opportun que les
deux directives aboutissent ensemble : cela pourrait etre
possible au Conseil de juin, d'autant plus que le P.E. ne srest
paa encore prononce sur Ia question. Les points encore en
discussion concernant Ia premiere directive portent sur les
procedures et Ie tlpes de notiflcation, la participation du
public dans les procedures d'autorisation et Ie respect de Ia
confidentialite des informations conununiquees au public.
3. Incineration des dechets municipaux (voir aussi P-20 du

24.2.881
La proposition, qui vise deg normes plus strictes pour les
nouvelles installations, a de bonnes chances de reussite, malgre
certaines divergences notarmrent sur les valeurs limites pour les
poussieres totales (F-UK, trop faible Ia valeur de 30 mg) et
surtout en depit de I'absence de valeurs Iimites pour daldioxine
et le furane et Ia derogation pour }es petites installatLons de
moins d'une tonne qui, selon 1'Italie, encouragerait Ia
proliferation des petites installations.
Seulement les resistances dec?HGlie sur les valeurs limites
pour Ia dioxine et le furane empechent un accord au Conseil.
Toute autre question est secondaire, d'autant plus gr:e Ie P.E. a
donne son avis favorable sur Ia question.
La presidence espagnole, pour forcer Ia decision de l, Italie sur
les valeurs limites pour Ia dioxine et Ie furane, propose que Ia
Comnission s'engage a faire une proposition sur ces valeurs
limites au plus tard Ie 3L.L2.1990.
La Comnission est tres consciente des problemes poses par les
substances en question et avance 1'argument gue seulement
l'impossibilite scientifique actuelle empeche des aujourd,hul- de
fixer les valeurs limites pour l-es deux substances en question.
4. Rejet,s de substances dangereuses
II s'agit d'inclure 4 nouvelles substances (EDC-dichLoroethane;
TCB-tricholorobenzene,' TRI-trichloroethylene,' PER-
tetrachloroethylene) dans Ia directive 86/280 gui applique la
directive-cadre de 1975 sur Ia pollution causee par certaines
substanes dangereuses. La proposition de directive a des chances
d'aboutir au moins pour deux substances (EDC et TCB) sur quatre.
La Comnission souhaite naturellement que les quatre soLent
approuvees, mais deux Etats membres (UK et E) contestent que TRI
et PER reunissent les trois criteres reguis pour etre retenus sur



la liste (t,oxicite, bioaccumulation, persistance) .

./.
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5. Valeurs Umites pour l'anhydride sulfureux
La proposition modifie la directLve 801779.
LE P.E. n'a pas encore rendu son avis, mais iI sera
vraisemblablement disponible avant Ie Conseil du 2 mars.
Cette proposition a de bonnes chances de reussite. Un compromis
global a ete accepte par tous sauf Ia Erance qui estime gue les
valeurg ne sont pas assez strictes. La Erance demande en outre
ç[ue, au moment de Ia revision generale de la directive, Ies
methodes d'echantillonnage et d'analyse soient basees sur des
specifications.
Mais etrangement, la proposition semble buter sur un point de
detail : un Etat membre pourrait ne pas etre en mesure
d'appliguer Ia directLve en cas de pollution en provenance d,un
Etat tiers (on pense notament, au cas de Berlin) ou pour cause de
conditions meteorologiques exceptlonnelles .

La Comnission veillera a ce que d'eventuelles limitations pour
force majeure ou autre n'affaiblissent pas Ie contenu de Ia
directive.
Enfin :

Ia Conunission informera le Conseil des developpements des
negociations, dans Ie cadre du PNUE, pour Ia conclusion d'une
convention internationale relative au transfert transfrontalier
de dechets dangereux;
- Ie Conseil approuvera des conclusions accueillant
favorablement les mesures de Ia Comnission pour Ia protection de
I'elephant en Afrique.

**END OF DOCT]MENT REACHED**
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